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Dokumenttype:

Brev

Sprog:

Da

Dateringsbegrundelse:
Dateringen fremgar af brevet

Generel kommentar:

Alhed Larsen er i Kebenhavn bla. for at
modtage sangtimer hos Hedevig
Litzheft (Mutter).

"Chr. A." = Johannes Larsens maleri
Christian Andersen lader patroner.
Det vides ikke, hvem den omtalte
Waldemar er.

Malersalen: Peter Hansen (P.) har en
tid arbejdet pa Det kongelige Teaters
Malersal.

Kinoptikon: et filmprojiceringsapparat
udviklet af engleenderen Birt Acres.
Frem til engang i 1898 viste Vilhelm
Pacht kinoptikon i en bygning pa
Réadhuspladsen i Kgbenhavn. Der blev
vist lignende film i Nationals Varieté pa
Vesterbrogade og i Odd Fellow
Palzeet.

Razzia i byen, Rgntgenske Straaler
mm ma veere film, man kunne se.

Afsendersted:
Kebenhavn

Omtalte personer:
Christian Andersen
Julie Brandt

Louise Brgnsted
Frederik Gad Clement
Peter Hansen

Frederik Hendriksen
Bernhard Hirschsprung
Fru Emma Hirschsprung
Johanne Kampmann
Marie Krgyer

Johanne Christine Larsen
Anton Lorenzen
Frederik Litzhoft
Hedevig Liitzheft

Julius Paulsen

Jens Rasmussen

Karl Schou

MODTAGER
Johannes Larsen
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Marie Schou
Andreas Peter Weis
Kristian Zahrtmann
Ernst Zeuthen

Omtalte steder:
Tordenskjoldsgade, Kabenhavn
Langelinje, Kgbenhavn

Arkivplacering:
Det Kongelige Bibliotek

Proveniens:
Indleveret til Det Kongelige Bibliotek
af Larsen-familien

DOKUMENTINDHOLD

Lidt om Johannes Larsens Christian Andersen lader patroner.

Alhed har til selskab som xylograf Hendriksen. Malerne P.S. og Marie
Krgyer var der, og Alhed kan bedst lide Marie Krayer pa afstand.

Alhed har veeret syg og ikke veeret hos Mutter Liitzheft for at synge.

Fru Hirschsprung har inviteret til levende billeder (Kinoptikon), men vejret
blev darligt, og de aflyste.

Alhed forteeller om Waldemar, som hun har oplevet til en fest, og som var
en veerre tarvetriller.

Marie Schou og Fru Kampmann er vrede pa Alhed over, at hun besager
Hirschsprungs meget, men ikke dem.

TRANSSKRIPTION

Keere Las!

Fordi jeg ikke har skreven til Dig i to Dage, skal Du ikke tro, at jeg aldrig
mere vil skrive til Dig! - Tvertimod jeg vil til at veere rigtig flink nu. Men jeg
har ikke vaeret rigtig rask i disse Dage, og derfor slet ikke oplagt til at
skrive. - Det er fjollet, at den Forkglelse ikke snart kan gaa over men det er
sandt, den er jo kronisk, skent det Sludder tror jeg ikke paa. - Jeg har nok
hele tre Breve at takke for og besvare denne Gang. Nu skal jeg se efter
hvornaar Du begyndte paa Chr. A. - Du lagde det an d. 29nde Januar. -
Det gleeder mig meget, at det gaar saa godt med det. Kan Du nu fortzelle
mig, om P. synes godt om det. - Sidst jeg skrev til Dig, var nok i Onsdags,
for vi skulde op i Tordenskjoldsgade til Emmas Fadselsdag. Clement var
der og vi spillede Hasard, jeg vandt en Krone, jeg plejer ellers altid at tabe.
Hos Hendriks gik det mig meget godt. Jeg havde Kontorchef Weiss til
Bords og Anton Lorenzen til den anden Side, det var en livlig Plads.
Krgjers var der ogsaa, Fru K. er nydelig; men helst lidt paa Afstand, og hun
ser ikke elskveerdig ud. Zahrtmann var der, jeg talte lidt med ham, han
sagde om jer at | var et "dejligt Folkefeerd”. - Zeuthen var der ogsaa sikken
et Bondeansigt, han har! Julius Poulsen kom der Afbud fra i sidste @jeblik,
han var bleven daarlig. - De andre, der var, kendte Du vist ikke. Gamle
Hendrik drak et Glas med mig og raabte noget over Bordet, som, jeg ikke
rigtig herte, men jeg mente, det var noget med "kzere Minder”. Da jeg
bagefter sad og spekulerede paa, hvilke Minder, jeg egentlig havde med
gl. Hendrik, slog det mig, at han naturligvis havde sagt "Kerteminde”. Han
kunde ogsaa nok se ud til, at det var noget i den Retning. — Du vilde have
at vide, hvad jeg svarede Dr. L., jeg svarede kun med et Enstavelsesord,
om det var ja eller nej, ved jeg ikke da jeg ikke mere husker Spergsmaalets
Ordlyd. Jeg blev altfor befippet til at kunne svare mere. - Jeg har ikke set
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Mutter i 8 Dage og ikke Ungen [?] i over 14, men jeg haaber snart, jeg kan
begynde igen. - Det er et modbydeligt vejr i Dag, Taage og Regn. - Fru
Hirschsprung havde ellers inviteret Berta og mig og et Par andre til
Frokost i Lange Linjes Pavillon i Dag og derefter til en Razzia i Byen til
Kinoptikon, Rentgenske Straaler, Barneudrugning o.sv. lige saa meget vi
kunde overkomme, men nu blev det daarlig Vejr. - | Morgen skulde Pan,
Johanne Lugge og jeg ud til Frederiksborg til Th. Bredsdorff, bare det
maatte blive godt Vejr, det kunde blive dejlig at veere paa Landet en Dag.
Jeg er snart ved at blive treet af dette Byliv, jeg er naesten aldrig i Ro. |
Aften var vi alene hjemme, det var vist fgrst 4de Gang i den Maaned, jeg
har veeret her. - Jeg kunde for Resten ikke lide, hvad Du skrev om
"Woldemar”. Det er da ikke beundringsveerdigt at veere saadan en
Terpind, der bare sidder og aeder uden at se til hgjre eller venstre. Saa
maatte han hellere blive fra et Middagsselskab og gaa alene hen paa en
Restauration. Det var ingen Forngjelse at se paa ham, han havde
hzengende @jne og Hovedfacon af den Slags, der ser ud som Hjeernen er
skaaren bort. Hans Keereste havde sikkert moret sig meget bedre, hvis
han ikke havde veeret der. Hun er ellers meget livlig, men hun maatte sidde
og haenge med ham ude i et Kabinet i Stedet for at danse og more sig med
os andre. Hun blev ogsaa mere og mere gnaven, til sidst tog hun
Anti[uleeseligt] og gik tidlig hjem. - Har Du endnu noget til overs for
Woldemar? Fy skamme Dig, hvis Du har, jeg kan ikke lide saadan nogle
terre Theorier om at holde sin Mund. - - Nu har jeg ikke Tid til at skrive
mere, kan Du hilse P. mange Gange fra mig. Jeg medte Marie S. paa
Gaden i Gaar, saa jeg vidste nok at han var rejst, hun havde lige veeret
oppe paa Malersalen. Hun sagde, at hun havde veeret vred paa mig, fordi
jeg aldrig kom derud, og hun paastod at det var hendes Alvor; hun og Fru
Kampmann havde spadseret sammen forleden og skumlet sammen over
at jeg gik helt op i Hirschsprunger. Men hvad skal jeg gere, H's beder mig
altid, i Gar var jeg der igen til frokost. - Jeg leenges ogsaa efter at komme
ud til Marie og Schou, men jeg kan ikke overkomme mere end jeg har. -
Nu Farvel! - Du maa ikke veere vred, fordi jeg saaleenge ikke har skreven.
Nu skal jeg blive flink igen. 1000 kzerlige Hilsner fra Din Alhed

12-2-98
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OMTALTE VARKER

Johannes Larsen: Christian Andersen lader patroner. 1898. Olie pa laerred. 73 x 73 cm. Privateje
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